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Ehdotus asetukseksi

EUROOPAN PARLAMENTIN TARKISTUKSET"

komission ehdotukseen

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS N:o .../12013,

annettu ... piivini ... kuuta ...,

Euroopan sosiaalirahastosta ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1081/2006 kumoamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen ... ja ...

artiklan (yhdessé sen 164 artiklan kanssa),

. .. 1
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen',

Tarkistukset: uusi tai muutettu teksti merkitéén lihavoidulla kursiivilla, poistot
symbolillal .
: EUVLC,,s..
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sen jdlkeen kun esitys lainsdédtdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon',
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsédtdmisjérjestysté,

sekd katsovat seuraavaa:

1 Asetuksessa (EU) N:o [yhteisid sddnnoksid koskeva asetus] vahvistetaan Euroopan
sosiaalirahaston (ESR), Euroopan aluekehitysrahaston (EAKR), koheesiorahaston,
Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahaston sekd Euroopan meri- ja
kalatalousrahaston toimintapuitteet ja sdddetidén etenkin niiden temaattisista
tavoitteista sekd suunnittelua, seurantaa, arviointia, hallinnointia ja valvontaa
koskevista periaatteista ja sddnndistd. Sen vuoksi on aiheellista tdsmentdd Euroopan
sosiaalirahaston tehtdvét ja toiminta-ala seka niihin liittyvit temaattisia tavoitteita
koskevat ensisijaiset investointikohteet ja antaa erityissddnnoksid toimintatyypeista,

joita ESR:sta voidaan rahoittaa.

! EUVLC,,s..
2 EUVLC,,s..
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2

ESR:n olisi parannettava tyollisyysmahdollisuuksia, vahvistettava sosiaalista
osallisuutta, torjuttava koyhyyttdi, edistettiva koulutusta, ammattitaidon
hankkimista ja elinikéistd oppimista sek kehitettdva aktiivista, laaja-alaista ja
kestdviid osallisuutta edistavaa politiikkaa sille Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 162 artiklalla annettujen tehtidvien mukaisesti ja edistettdva ndin
taloudellista, sosiaalista ja alueellista yhteenkuuluvuutta Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 174 artiklan mukaisesti. Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 9 artiklan mukaisesti ESR:n olisi otettava huomioon
korkean tyollisyystason edistimiseen, riittdvin sosiaalisen suojelun takaamiseen,
sosiaalisen syrjaytymisen torjumiseen seké korkeatasoiseen koulutukseen ja ihmisten

terveyden korkeatasoiseen suojeluun liittyvét vaatimukset.
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3)

Eurooppa-neuvosto totesi 17 pdivéini kesdkuuta 2010, ettd kaikessa yhteisessé
politiikassa, myds koheesiopolitiikassa, olisi tuettava dlykésté, kestidvaa ja
osallistavaa kasvua koskevaa Eurooppa 2020 -strategiaa'. Jotta ESR:n toiminta olisi
tdysin strategian tavoitteiden mukaista etenkin ty6llisyyden, koulutuksen seké
sosiaalisen syrjdytymisen, kéyhyyden ja syrjinndn torjunnan alalla, sen olisi tuettava
jasenvaltioita ottaen huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
121 artiklan 2 kohdan ja 148 artiklan 4 kohdan mukaisesti annetut asiaankuuluvat
yhdennetyt suuntaviivat ja maakohtaiset suositukset sekd tarvittaessa kansallisella
tasolla kansalliset uudistusohjelmat ja niiti tukevat kansalliset tyollisyysstrategiat,
kansalliset sosiaalialan raportit, romanien integraatiota edistiviit kansalliset
strategiat ja kansalliset vammaisstrategiat. ESR:n olisi my0s edistettiva asiaan
liittyvid nikokohtia lippulaivahankkeiden tdytintoonpanossa ja erityisesti hankkeita
Uuden osaamisen ja ty6llisyyden ohj elma’, Nuoret liikkeell4® ja Kdéyhyyden ja
sosiaalisen syrjdytymisen torjunnan eurooppalainen foorumi®. Siiti olisi myos
tuettava aloitteisiin Euroopan digitaalistrategia® ja Innovaatiounioni® liittyvi

asiaankuuluvia toimia.

[ S A SR

COM(2010)2020, 3.3.2010.
COM(2010)0682, 23.11.2010.
COM(2010)0477, 15.9.2010.
COM(2010)0758, 16.12.2010.
COM(2010)0245/2, 26.8.2010.
COM(2010)0546, 6.10.2010.
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“)

(4a)

Euroopan unionilla on vastassaan rakenteellisia haasteita, jotka johtuvat talouden
globalisaatiosta, teknologian muutoksista ja tydvoiman yhi nopeammasta
ikddntymisestd seké kasvavasta ammattitaitovajeesta ja tydvoimapulasta joillakin
sektoreilla ja alueilla. Niitd haasteita on vield pahentanut viimeaikainen talous- ja
rahoituskriisi, joka on lisdnnyt ty6ttomyyttd etenkin nuorten ja muiden heikossa

asemassa olevienl , kuten maahanmuuttajien ja vihemmistdjen, parissa.

ESR:n olisi pyrittiava edistamiin tyollisyytta, parantamaan pddsyd tyomarkkinoille
kiinnittien erityisti huomiota tyomarkkinoista kauimpana oleviin ja tukemaan
tyovoiman vapaaehtoista liikkkuvuutta ESR:sta olisi lisiiksi tuettava aktiivisena ja
terveend ikddntymisti muun muassa edistimdlld tyon uusia organisointitapoja
sekd tydterveytti ja -turvallisuutta ja parantamalla tyéllistettivyytti. Pyrkiessdan
edistiméén tyomarkkinoiden parempaa toimintaa lisddmalla tyontekijoiden
liikkkuvuutta valtioiden vélilla, ESR:n olisi erityisesti tuettava tyohonottoa koskevia
Euroopan tyonvilityspalveluita (Eures-toimia) ja niihin liittyvié tiedotus-, ohjaus- ja
neuvontapalveluja kansallisella ja rajat ylittdvélla tasolla. ESR:sta rahoitettavissa
toimissa olisi noudatettava Euroopan unionin perusoikeuskirjan 5 artiklan

2 kohtaa, jonka mukaan ketiiin ei saa vaatia tekemdiin pakkotyoti tai muuta

pakollista tyot.
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(4 b) ESR:n olisi edistettivii sosiaalista osallisuutta ja ehkdistivi ja torjuttava koyhyyttd,
jotta saadaan katkaistua sukupolvesta toiseen jatkuva huono-osaisuuden kierre;
timd edellyttiia, ettii otetaan kéyttoon erilaisia toimintapolitiikkoja, jotka
kohdistetaan heikoimmassa asemassa oleviin heiddn idstddin riippumatta (mukaan
lukien lapset, tydssikdyviit koyhdit ja ikddntyneet naiset). Erityisti huomiota olisi
kiinnitettivd turvapaikanhakijoiden ja pakolaisten osallistumiseen. ESR:a voidaan
myos kiyttia kohtuuhintaisten, kestdivien ja korkealaatuisten yleishyddyllisten
palveluiden saatavuuden parantamiseen etenkin terveydenhuollon, tyollisyys- ja
koulutuspalveluiden, asunnottomille tarkoitettujen palveluiden, koululaisten aamu-
Jja iltapiiivéitoiminnan, pdivéihoidon ja pitkiaikaishoidon aloilla. Tuetut palvelut
voivat olla julkisia, yksityisid ja/tai yhteisoperustaisia, ja niiti voivat tarjota
erityyppiset palveluntuottajat (julkishallinto, yksityiset yritykset, yhteiskunnalliset
yritykset, kansalaisjirjestot).

(4 ¢) ESR:n avulla olisi pyrittivi puuttumaan koulunkiynnin keskeyttiimiseen ja
edistimdiin yhdenvertaista pédsyd laadukkaaseen koulutukseen, investoimaan
ammattikoulutukseen, parantamaan koulutusjirjestelmien tarkoituksenmukaisuutta
tyomarkkinoiden kannalta ja tehostamaan elinikiiisti oppimista ja myos virallisen ja

epivirallisen seki arkioppimisen tarjoamia koulutuspolkuja.

(4 d) Ensisijaisen investointikohteen “paikallisyhteisojen omat kehittimishankkeet”
mukaisesti voidaan tukea kaikkia timdn asetuksen 3 artiklan 1 kohdassa
vahvistettuja temaattisia tavoitteita. ESR:sta tuetuissa paikallisyhteisdjen omissa
hankkeissa olisi otettava huomioon alueen heikossa asemassa olevat ihmiset, joiden
olisi voitava osallistua sekii paikallisen toimintaryhmdén hallinnointiin ettii

strategian sisdllon mddrittimiseen.
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&) Néiden prioriteettien lisdksi vihemmaén kehittyneilld alueilla ja vihemmén
kehittyneissd jasenvaltioissa on aiheellista talouskasvun ja
tyollisyysmahdollisuuksien lisddmiseksi parantaa julkishallinnon tehokkuutta
kansallisella ja alueellisella tasolla sekii julkishallinnon valmiuksia toimia
osallistavalla tavalla ja vahvistaa ty6llisyys-, koulutus- ja sosiaalipolitiikkaa
toteuttavien sidosryhmien kuten valtiosta riippumattomien jirjestojen

institutionaalisia valmiuksia myds syrjinndn torjunnassa.

(6) Samalla on keskeisen tirkedd tukea unionin mikroyritysten sekd pienten ja
keskisuurten yritysten kehitysté ja kilpailukykyé ja varmistaa, ettd ihmiset voivat
sopeutua tarvittavien taitojen hankkimisen ja elinikdisen oppimisen tarjoamien
mahdollisuuksien avulla uusiin haasteisiin, joita ovat esimerkiksi siirtyminen
osaamistalouteen, digitaalistrategia ja siirtyminen véhéhiiliseen ja
energiatehokkaampaan talouteen. ESR:n olisi osaltaan autettava vastaamaan ndihin
haasteisiin pyrkiméilld ensisijaisten temaattisten tavoitteidensa saavuttamiseen. Tahin
liittyen ESR:sta olisi tuettava tydvoiman siirtymistd koulutuksesta tyohon ja
vihredmpiin ammatteihin ja tyopaikkoihin ja muun muassa energiatehokkuuden,
uusiutuvien energialdhteiden ja kestdvin liikenteen aloilla esiintyvin tyovoimapulan
ratkaisemista. ESR:n olisi myds edistettiivi kulttuurialan ja luovan alan
osaamista. Sosiokulttuurinen ja luova ala seki kulttuuriala ovat téirkeitd, silld ne
vaikuttavat vilillisesti ESR:n tavoitteiden toteutumiseen; niiden tarjoamat
mahdollisuudet olisi ndiin ollen otettava paremmin osaksi ESR:n hankkeita ja

ohjelmatyotii.
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(6 @) Jisenvaltioita kannustetaan raportoimaan ESR:sta rahoitetuista aloitteista
kansallisiin uudistusohjelmiin liitetyissi kansallisissa sosiaalialan raporteissaan,
etenkin silloin, kun ne koskevat marginalisoituneita yhteisojda, kuten romaneja ja

maahanmuuttajia.

(6 b)  Koska tarve puuttua nuorisotyottomyyteen koko unionissa on jatkuva, I olisi
luotava nuorisotyollisyysaloite niitd alueita varten, joilla tilanne on heikoin.
Aloitteella olisi tuettava tillaisten alueiden nuoria, joilla ei ole tyota tai
koulutuspaikkaa ja jotka ovat ty6ttomié tai tydeldmén ulkopuolella.
Nuorisotyéllisyysaloitteella voitaisiin tukea myds koulunkiynnin keskeyttimisen
torjuntatoimenpiteitd. Ndin lujitettaisiin ja nopeutettaisiin ESR-rahoituksella
tuettujen toimien toteutusta. Lisdrahoitus olisi erityisesti kohdennettava
nuorisoty0llisyysaloitteeseen sovittaen se edelli tarkoitetuille alueille
myonnettdvidn ESR-rahoitukseen. Koska nuorisotyollisyysaloitteessa toimet
kohdennetaan yksittdisiin henkil6ihin rakenteiden sijasta, silld olisi pyrittava
tdydentimédn muita ESR:sta rahoitettavia toimia seki kansallisia toimia, jotka
kohdistuvat tyéelimdin ja koulutuksen ulkopuolella oleviin nuoriin, muun muassa
nuorisotakuun tiytintéénpanon avulla neuvoston suosituksen' mukaisesti; timdn
suosituksen mukaan nuorten olisi neljin kuukauden kuluessa tyottomdksi
Jjidmisestd tai koulutuksen pdiittymisestii saatava laadukas tyotarjous tai voitava
osallistua tiydennyskoulutukseen, oppisopimuskoulutukseen tai harjoitteluun.
Nuoren osallistuminen nuorisotyéllisyysaloitteeseen ei saisi olla edellytyksendi sille,
ettii nuori ja hiinen perheensii tai hiinen huollettavaan olevat henkilot saavat

sosiaalietuuksia.

Neuvoston suositus nuorisotakuun perustamisesta, EUVL C120, 26.4.2013, s. 1.
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(6 ¢)  Nuorisotyéllisyysaloite olisi otettava kokonaisuudessaan osaksi ESR:n
ohjelmatyoti mutta tarpeen vaatiessa olisi harkittava nimenomaan
nuorisotyollisyysaloitetta koskevia sdinnoksid, jotta sen tavoitteet saavutetaan.
Eritoten on tarpeen yksinkertaistaa ja helpottaa aloitteen tiytintoonpanoa,
varsinkin varainhoitosddnndksiin ja temaattista keskittimisti koskeviin
Jérjestelyihin liittyen. Jotta varmistetaan, ettii aloitteen tulokset tuodaan selviisti
esille ja niisti tiedotetaan, olisi harkittava erityisid seuranta- ja arviointijirjestelyji
sekii tiedotus- ja viestintdjiirjestelyji. Nuorisojiirjestojen olisi osallistuttava
seurantakomiteoissa kdytiviin keskusteluihin nuorisotyoéllisyysaloitteen

valmistelusta ja tiytintoonpanosta sekd arvioinnista.

@) ESR:n olisi edistettdvd Eurooppa 2020 -strategian toteuttamista varmistamalla, ettd
tuet keskitetdéin paremmin unionin prioriteetteihin. ESR:n vihimmdisosuus
vahvistetaan asetuksen (EU) N:o [...]/2013 [yhteisiii sidnnéksid koskeva asetus]
84 artiklan 3 kohdan mukaisesti. ESR:n on erityisesti listtdva tukeaan sosiaalisen
syrjiytymisen ja koyhyyden torjumiseen varaamalla sithen vihimmaéaismééarirahat,
Jjotka ovat 20 prosenttia kunkin jisenvaltion kaikista ESR-varoista. ESR-tukea
saavien ensisijaisten investointikohteiden valintaa ja lukumaéraa olisi myos

rajoitettava tuettujen alueiden kehitystason mukaan.
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®)

(8a)

Jotta ESR:n tukemilla toimenpiteilld unionin tasolla saavutettuja tuloksia
pystyttéisiin seuraamaan tiiviimmin ja arvioimaan paremmin, olisi tdsséd asetuksessa
vahvistettava yhteiset tuotos- ja tulosindikaattorit. Indikaattoreiden olisi vastattava
timdn asetuksen ja asetuksen (EU) N:o [...]/2013 [yhteisii sédinnoksii koskeva
asetus| asiaa koskevien sdiinnosten mukaisesti tuettavaa ensisijaista
investointikohdetta ja tuettavan toimenpiteen tyyppii. Niitii olisi tarvittaessa

tiydennettiivi ohjelmakohtaisilla tulos- ja/tai tuotosindikaattoreilla.

Osallistujia koskevien arkaluonteisten tietojen kerddimistd ja sdilyttimisti
koskevien tietosuojavaatimusten mukaisesti jisenvaltiot ja komissio arvioivat
sdinnollisesti ESR:sta annettavan tuen tehokkuutta, vaikuttavuutta ja vaikutuksia
sosiaalisen osallisuuden edistimiseen ja koyhyyden torjuntaan erityisesti heikossa

asemassa olevien ihmisten, kuten romanien, parissa.
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Jisenvaltioita kehotetaan raportoimaan ESR:n investointien vaikutuksesta
marginalisoituneiden ryhmien yhtdiliisiin mahdollisuuksiin, yhtildiseen pddsyyn

ja integroitumiseen kaikkien toimenpideohjelmien osalta.

9 ESR:sta tuettavien toimenpiteiden tehokas ja vaikuttava tiytantoonpano edellyttaa
hyvéa hallintotapaa ja kumppanuutta kaikilta asianomaisilta alueellisilta ja
sosioekonomisilta toimijoilta, joihin kuuluvat myés alue- ja paikallistason toimijat
ja erityisesti paikallis- ja alueviranomaisia, jirjestiytynytti kansalaisyhteiskuntaa,
talouselimdid ja etenkin tyomarkkinaosapuolia ja kansalaisjérjestdjd edustavat
kattojiirjestot. Sen vuoksi olisi vilttimitontd, ettd jasenvaltiot varmistavat
tyomarkkinaosapuolten ja kansalaisjirjestojen osallistumisen ESR:n strategiseen
hallinnointiin toimenpideohjelmien prioriteettien laatimisesta aina

taytdntoonpanoon ja ESR:n tulosten arviointiin saakka.

9a) Jotta tyollisyytti ja sosiaalista osallisuutta voitaisiin tarkastella yhtendisesti ja
kokonaisvaltaisesti, ESR:sta olisi tuettava eri toimialojen viilisiii alueperusteisia

kumppanuuksia.

(10) Jasenvaltioiden ja komission olisi varmistettava, etti ESR:sta rahoitettujen
prioriteettien tdytintdonpanolla edistetddn naisten ja miesten tasa-arvoa Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 8 artiklan mukaisesti. Arvioinnit ovat
osoittaneet, ettd on tirkedd ottaa sukupuolten tasa-arvoa koskeviin tavoitteisiin
liittyviit néikokohdat huomioon oikea-aikaisesti ja johdonmukaisesti kaikessa
toimenpideohjelmiin liittyvassi toiminnassa ja kaikissa niiden valmistelu-,
seuranta-, tiytintoénpano- ja arviointivaiheissa ja varmistaa, ettd toteutetaan
erityistoimia, joilla edistetdén sukupuolten tasa-arvoa, naisten taloudellista
riippumattomuutta, koulutusta ja ammattitaidon kohentamista sekd vékivallan
uhreiksi joutuneiden naisten integroimista uudelleen tyémarkkinoille ja

yhteiskuntaan.
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(11) Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 10 artiklan mukaisesti ESR:n
rahoittamien prioriteettien tdytdntoonpanolla olisi torjuttava sukupuoleen, rotuun,
etniseen alkuperédén, uskontoon tai vakaumukseen, vammaisuuteen, ikdin tai
sukupuoliseen suuntautumiseen perustuvaa syrjintdd, jolloin erityisti huomiota olisi
kiinnitettivi henkiloihin, joihin kohdistuu moniperusteista syrjintid; sukupuoleen
perustuva syrjintdi olisi tulkittava laajasti, niin ettii se kattaa muut sukupuoleen
liittyviit nikokohdat Euroopan unionin tuomioistuimen oikeuskiytinnon
mukaisesti. ESR:sta olisi tuettava vammaisten henkiléiden oikeuksista tehdyn YK:n
yleissopimuksen mukaisten velvoitteiden tdyttdmistd muun muassa koulutuksen,
tyon ja ty6llisyyden sekd esteettomyyden osalta. ESR:sta olisi myds tuettava
siirtymistd laitoshoidosta avohoitoon. ESR:sta ei tulisi tukea toimenpiteitd, jotka

edistdvdt eriytymistd tai sosiaalista syrjdytymistd.

(12) Tuki sosiaaliselle innovoinnille edistid osaltaan sitd, etti toimintapolitiikoilla
pystytddn reagoimaan paremmin sosiaalisiin muutoksiin ja kannustamaan ja
tukemaan innovatiivisia yhteiskunnallisia yrityksiid. ESR:n olisi kannustettava ja
tuettava innovatiivisia yhteiskunnallisia yrityksii ja yrittdjid sekd kansalaisjérjestojen
ja muiden yhteisdtalouden toimijoiden hankkeita. Varsinkin innovatiivisten
ratkaisujen testaaminen ja arvioiminen ennen niiden laajempaa soveltamista on
olennaisen tdrkedd, jotta voidaan parantaa toimintapolitiikan tehokkuutta, ja timén
vuoksi on perusteltua myontéé erityistukea ESR:sta. Jos innovatiiviset ratkaisut
osoittautuvat tehokkaiksi, niihin voisi sisiltyd myds sosiometriikan (kuten

esimerkiksi eettisen merkinndn) kehittiminen.
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(13) Valtioiden vélinen yhteisty0 tuo merkittivii lisdarvoa, ja timén vuoksi kaikkien
Jésenvaltioiden olisi tuettava sitd, paitsi suhteellisuusperiaatetta soveltaen
asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa. On vilttimitontd vahvistaa komission
asemaa kokemusten vaihdon edistdjdné asiaan liittyvien aloitteiden tdytintoonpanon

koordinoijana.

(14) Alueellisten ja paikallisten sidosryhmien aktivoinnin olisi autettava Eurooppa 2020
-strategian ja sen yleistavoitteiden tofeuttamisessa. Jotta alue- ja
paikallisviranomaiset, kaupungit, tydmarkkinaosapuolet ja kansalaisjarjestot
saataisiin osallistumaan aktiivisemmin toimenpideohjelmien valmistelun ja
taytintéonpanon kaikkiin vaiheisiin, voidaan kiyttda ja tukea alueellisia
sopimuksia, paikallisia tydllisyyttd ja sosiaalista osallisuutta koskevia aloitteita,
kestdiivid ja osallistavia paikallisyhteisdjen omia kehittdmisstrategioita kaupunki- ja

maaseutualueilla seki kaupunkialueiden kestivaa kehitystd koskevia strategioita.

AM\1010409FI.doc 13/66 PE519.371v01-00

FI Fl



(15) Asetuksessa (EU) N:o [...] sdddetéddn, ettd menojen tukikelpoisuutta koskevat
saannot vahvistetaan kansallisella tasolla, lukuun ottamatta joitakin poikkeuksia,

joista on tarpeen antaa erityissdédnnoksid ESR:n osalta.

(16) ESR:n kéyton yksinkertaistamiseksi ja virheiden riskin vihentdmiseksi seka
rahastosta tuettavien toimien erityispiirteiden huomioon ottamiseksi on aiheellista

antaa saannoksid, jotka tdydentdvit asetuksen (EU) N:o [...] 57 ja 58 artiklaa.

(16 a) Kertakorvausten ja vakioyksikkokustannusten kdyttiimisen olisi johdettava
edunsaajan kannalta yksinkertaistamiseen ja kevennettivii kaikkien ESR:n

hankekumppanien hallinnollista rasitetta.

(16 b)  On tirkedid varmistaa, etti ohjelman varainhoito on moitteetonta ja ettii ohjelma
pannaan tiytintoon mahdollisimman tehokkaasti ja kiyttijdystivillisesti.
Jisenvaltioiden olisi pidiittiydyttivd lisddmdstd sdadntojd, jotka tekevdit varojen

kdytosti edunsaajille monimutkaisempaa.

17 Jasenvaltioita ja alueita olisi kannustettava hyddyntdméén ESR:n vipuvaikutusta
rahoitusvélineiden kautta, jotta voidaan tukea esimerkiksi opiskelijoita, tyopaikkojen
luomista, tyontekijoiden liikkuvuutta, sosiaalista osallisuutta ja yhteiskunnallista

yrittdjyytta.
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(17 a)

(18)

(18 a)

ESR:n olisi tiydennettivid muita unionin ohjelmia, ja ESR:n ja muiden unionin

rahoitusvilineiden vilille olisi kehitettivi tiivistd yhteisvaikutusta.

Komissiolle olisi siirrettdva valta hyvéksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdédddsvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksid, jotka koskevat vakioyksikkdkustannusten ja kertakorvausten
madritelmien vahvistamista sekd niiden enimméisméérien vahvistamista eri
toimityyppien mukaan I . On erityisen térkeéd, ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla. Komission olisi
delegoituja sdddoksid valmistellessaan ja laatiessaan varmistettava, ettd asianomaiset
asiakirjat toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle yhtéaikaisesti, hyvissi

ajoin ja asianmukaisesti.

Inhimilliseen péidomaan tehtivien investointien turvaaminen on unionin tirkein
keino varmistaa kansainvilinen kilpailukykynsii ja taloutensa kestdivi elpyminen.
Minkddnlaisilla investoinneilla ei voida saada aikaan rakenneuudistuksia, jollei
niihin liity johdonmukainen kasvusuuntautunut inhimillisen pddoman
kehittimisstrategia. Siksi on tarpeen varmistaa, ettd ammattitaidon parantamiseen
ja tyollisyystason nostamiseen ohjelmakaudella 2014-2020 tarkoitetut varat

mahdollistavat riittivin laajat toimet.
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(18 ¢) Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 163 artiklassa tarkoitetun

ESR-komitean olisi avustettava komissiota sen tehtivissd.

(19) Talla asetuksella korvataan Euroopan sosiaalirahastosta ja asetuksen (EY) N:o
1784/1999 kumoamisesta 5 pdivana heindkuuta 2006 annettu Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetus (EY) N:o 1081/2006'. Kyseinen asetus olisi niin ollen
kumottava. Tédmd asetus ei saisi kuitenkaan vaikuttaa sellaisen tuen jatkamiseen
tai muuttamiseen, jonka komissio on hyviksynyt asetuksen (EY) N:o 1081/2006 tai
muun 31 piivind joulukuuta 2013 kyseiseen apuun sovellettavan lainsdiddinnon
nojalla, jota olisi siten sovellettava kyseiseen tukeen tai kyseisiin hankkeisiin
niiden pddttymiseen saakka. Asetuksen (EY) N:0 1081/2006 mukaisesti esitettyjen

tukihakemusten olisi siten pysyttivi edelleen voimassa.

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

EUVL L 210, 31.7.2006, s. 12.
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I luku

Yleiset saannokset

1 artikla
Kohde

Téssé asetuksessa vahvistetaan Euroopan sosiaalirahaston (ESR) tehtévit,
nuorisotyollisyysaloite mukaan luettuna, sen tuen soveltamisala, erityissddnnokset ja

tukikelpoiset menolajit.

2 artikla

Tehtdvdt

1. ESR:sta edistetddn korkeaa tydllisyystasoa ja tyopaikkojen korkeaa laatua,
helpotetaan pddsyd tyomarkkinoille, tuetaan tyontekijoiden alueellista ja
ammatillista liikkuvuutta ja helpotetaan heiddn sopeutumistaan feollisen muutoksen
sekd kestiviin kehityksen edellyttimiin tuotantojiirjestelmien muutoksiin, edistetdén
kaikkien saatavilla olevan koulutuksen korkeaa tasoa ja tuetaan nuorten siirtymisti
koulutuksesta tyoelimdidn, torjutaan kéyhyyttd ja vahvistetaan sosiaalista
osallisuutta, tuetaan sukupuolten tasa-arvoa, syrjimdttomyytti sekd yhtildisii
mahdollisuuksia ja edistetidan ndin unionin prioriteetteja taloudellisen, sosiaalisen ja

alueellisen yhteenkuuluvuuden vahvistamisen alalla.
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2. Tatd varten ESR tukee jdsenvaltioita niiden pyrkiessd dlykastd, kestdvés ja
osallistavaa kasvua koskevan Eurooppa 2020 -strategian prioriteettien ja
yleistavoitteiden saavuttamiseen ja antaa jisenvaltioille mahdollisuuden pyrkid
poistamaan nimenomaan niiti koskevia Eurooppa 2020 -tavoitteiden
saavuttamista haittaavia esteiti. ESR tukee tehtdviinsi liittyvien politiikan ja
toimenpiteiden suunnittelua ja tdytintoonpanoa ottaen huomioon asiaa koskevat
yhdennetyt suuntaviivat ja Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
121 artiklan 2 kohdan ja 148 artiklan 4 kohdan mukaisesti annetut maakohtaiset
suositukset seki tapauksen mukaan kansallisella tasolla kansalliset

uudistusohjelmat sekd muut asiaa koskevat kansalliset strategiat ja raportit.

3. ESR:n tuen on hyddytettidva ihmisid, myos heikossa asemassa olevia ihmisid, kuten
pitkdaikaisty6ttomid, vammaisia henkilditd, maahanmuuttajia, etnisid vdhemmistdja,
marginalisoituneita yhteisoja ja kdyhyydesti sekd syrjaytymisestd kdrsivid ihmisia
kaikissa ikdryhmissd. ESR:sta annetaan tukea myo0s tyontekijoiden omistamille
yrityksille, yhteisotalouden toimijat mukaan luettuina, ja yrittéjille sekd
jarjestelmille ja rakenteille uusiin haasteisiin, kuten ammattitaidon kysynnin ja
tarjonnan vililli vallitsevan epdtasapainon vihentimiseen, mukautumisen
helpottamiseksi ja hyvén hallintotavan, sosiaalisen kehityksen ja uudistusten
taytintoonpanon edistimiseksi etenkin tyollisyys-, koulutus- ja sosiaalipolitiikan

alalla.
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3 artikla

Tuen soveltamisala

1. Asetuksen (EU) N:o [yhteisid séidnndéksidi koskeva asetus] 9 artiklan 8, 9, 10 ja
11 kohdan temaattisten tavoitteiden, jotka luetellaan jiljempdnd a, b, c ja
d alakohdassa, ja tehtiviensd mukaisesti ESR:sta tuetaan seuraavia ensisijaisia

investointikohteita:

a)  Temaattisen tavoitteen "kestivien ja laadukkaiden tyépaikkojen edistiminen

Jja tyovoiman liikkuvuuden tukeminen" toteuttaminen seuraavin keinoin:

i)  tyonhakijoiden ja tybeldmin ulkopuolella olevien, pitkiaikaistyottomdit
Jja tyomarkkinoista kaukana olevat henkilét mukaan lukien, piisy
tyohon, myos paikallisten tyollisyysaloitteiden kautta, ja tyGvoiman

litkkkuvuuden tukeminen

il)  erityisesti ilman ty6- tai koulutuspaikkaa olevien nuorten, sosiaalisen
syrjiytymisen vaarassa olevat ja marginalisoituneiden yhteisdjen
nuoret mukaan luettuina, kestiva integroituminen tyomarkkinoille

muun muassa nuorisotakuun tiytintéonpanon avulla
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iii)  itsendinen ammatinharjoittaminen, yrittdjyys ja yritysten perustaminen,

innovatiiviset pienet, keskisuuret ja mikroyritykset mukaan lukien

iv) naisten ja miesten tasa-arvo kaikilla aloilla, mukaan lukien tyopaikan
saanti ja urakehitys, tyo-, perhe- ja yksityiseldmin yhteensovittaminen

Jja samapalkkaisuuden periaatteen edistiminen
v)  tyontekijoiden, yritysten ja yrittdjien sopeutuminen muutoksiin
vi) aktiivisena ja terveend ikdidntyminen

vil) tyOmarkkinalaitosten, kuten julkisten ja yksityisten tyévoimapalvelujen,
nykyaikaistaminen, palvelujen mukauttaminen vastaamaan paremmin
tyomarkkinoiden tarpeita, myo0s toimet, joilla lisdtéidn tydvoiman
liikkuvuutta valtioiden vililli liikkuvuusjirjestelmilli ja paremmalla

yhteistyolli laitosten ja asianomaisten sidosryhmien viililld.
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b)  Temaattisen tavoitteen "sosiaalisen osallisuuden edistiiminen ja koyhyyden

Jja syrjinndin torjunta' toteuttaminen seuraavin keinoin:

i)  aktiivinen osallistaminen, myds yhtdiliisten mahdollisuuksien ja
aktiivisen osallistumisen edistimiseksi ja tyollistettivyyden

parantamiseksi

i1)  marginalisoituneiden yhteisdjen, kuten romanien, sosioekonominen

integrointi

iii)  kaikenlaisen syrjinnin torjuminen ja yhtiliisten mahdollisuuksien

edistiminen

iv)  kohtuuhintaisten, kestivien ja korkealaatuisten palveluiden, kuten
terveyspalveluiden ja yleishyddyllisten sosiaalipalveluiden saatavuuden

parantaminen

v)  yhteiskunnallisen yrittijyyden ja ammattiin pddsyn edistiminen
yhteiskunnallisissa yrityksissd sekd yhteisotaloudessa ja solidaarisessa

taloudessa tyopaikkojen saannin parantamiseksi

vi) paikallisyhteisdjen omat kehittdmisstrategiat.
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¢)  Temaattisen tavoitteen "investoiminen koulutukseen, ammattitaidon

hankkimiseen ja elinikdiseen oppimiseen” toteuttaminen seuraavin keinoin:

1)  ehkdistidn ja vihennetdin koulunkdiynnin keskeyttimistd ja edistetiin
yhdenvertaista padsyd laadukkaaseen varhaiskasvatukseen seké
perusasteen ja keskiasteen koulutukseen, mukaan lukien (virallisen ja
epdvirallisen sekdi arkioppimisen tarjoamat) mahdollisuudet palata

koulutukseen

il)  parannetaan korkea-asteen ja vastaavan koulutuksen laatua ja
tehokkuutta sekd sithen pddsyi tavoitteena koulutukseen osallistumisen
lisddminen ja koulutussaavutusten parantaminen, erityisesti heikossa

asemassa olevien ryhmien parissa;

iil)  lisétidn kaikkien ikdryhmien yhtildisiid mahdollisuuksia elinikdiseen
oppimiseen virallisen ja epévirallisen sekd arkioppimisen puitteissa,
kohennetaan tyontekijoiden fiefoja, ammattitaitoa ja patevyyttd ja
edistetiiin joustavia koulutuspolkuja muun muassa ura-ohjauksen ja

hankittujen piitevyyksien hyviksynndn avulla I
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iv)  parannetaan koulutusjérjestelmien tarkoituksenmukaisuutta
tyomarkkinoiden kannalta, helpotetaan siirtymisti koulutuksesta
tydelimdidn ja vahvistetaan ammattikoulutusjirjestelmii sekdi
parannetaan niiden laatua muun muassa ammattitaitotarpeiden
ennakointimekanismeilla, mukauttamalla opetussuunnitelmia sekdi
perustamalla ja kehittimiilli tyossioppimisen jirjestelmid,
yhdistelmdopintojirjestelmdit ja oppisopimuskoulutus mukaan

luettuina.

d)  Temaattisen tavoitteen "viranomaisten ja sidosryhmien institutionaalisten
valmiuksien ja tehokkaan julkishallinnon edistiminen” toteuttaminen

seuraavin keinoin:

1)  investoinnit institutionaalisten valmiuksien parantamiseen ja
julkishallinnon ja julkisten palvelujen tehostamiseen kansallisella,
alueellisella ja paikallisella tasolla vudistusten, paremman siintelyn ja

hyvin hallintotavan edistdmiseksi

Tatd ensisijaista investointikohdetta sovelletaan vain niissd
Jjédsenvaltioissa, jotka voivat saada koheesiorahaston tukea, tai niissd
Jésenvaltioissa, joissa sijaitsee yksi tai useampi NUTS 2 -tason alue,
sellaisena kuin se on médriteltyné asetuksen (EU) N:o [...] 82 artiklan

2 kohdan a alakohdassa.

i1)  kaikkien koulutus- ja aikuiskoulutuspolitiikkaa sekd tyollisyys- ja
sosiaalipolitiikkaa toteuttavien sidosryhmien valmiuksien parantaminen
myds alakohtaisten ja alueellisten sopimusten avulla kansallisen,

alueellisen ja paikallisen tason uudistusten kdynnistdmiseksi.
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2. ESR edistdd 1 kohdassa lueteltujen ensisijaisten investointikohteiden kautta myos
muita temaattisia tavoitteita, jotka on lueteltu asetuksen (EU) N:o [...] 9 artiklassa,

ensisijaisesti seuraavin keinoin:

a) tuetaan siirtymistd véhahiiliseen, ilmastonmuutokseen sopeutuvaan,
resurssitehokkaaseen ja ympériston kannalta kestévién talouteen parantamalla
koulutusjérjestelmii taitojen ja piitevyyksien mukauttamisen edellyttimiillii
tavalla, parantamalla tyOvoiman ammattitaitoa ja luomalla uusia tyépaikkoja

ymparistdon ja energiaan liittyville sektoreille

b)  parannetaan tieto- ja viestintdteknologian kiyttomahdollisuuksia, kayttoa ja
laatua kehittdmalla digitaalista lukutaitoa sekd verkko-oppimista ja
investoimalla tietoyhteiskuntaan osallistumiseen, tietoteknisiin taitoihin sekd

niihin liittyviin yrittdjyystaitoihin

c) vahvistetaan tutkimusta, teknologian kehittdmisti ja innovointia kehittimalla
jatko-opintoja ja yrittijyystaitoja, kouluttamalla tutkijoita ja toteuttamalla
verkottumis- ja kumppanuustoimia korkeakoululaitosten, tutkimus- ja

teknologiakeskusten sekd yritysten valilla
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d) parannetaan pienten ja keskisuurten yritysten kilpailukykya ja pitkdn aikaviilin
kestdvyytti edistimélla yritysten, johtajien ja tyontekijoiden sopeutumiskykya
ja lisdamalld investointeja inhimilliseen pddomaan sekd tukemalla

kdytinnonliheisti ammatillista koulutusta tarjoavia tahoja.

4 artikla

Johdonmukaisuus ja temaattinen keskittiminen

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimenpideohjelmissa esitetyt strategia ja
toimet ovat johdonmukaisia ja ettd niilld voidaan vastata kansallisissa
uudistusohjelmissa sekd soveltuvissa tapauksissa muissa tyottomyyden, koyhyyden
Jja sosiaalisen syrjiytymisen torjuntaa koskevissa kansallisissa strategioissa ja
perussopimuksen 148 artiklan 4 kohdan mukaisesti annetuissa asiaa koskevissa
neuvoston suosituksissa kartoitettuihin haasteisiin, jotta voidaan edistdd Eurooppa
2020 -strategian tyollisyyttd, koulutusta ja koyhyyden vahentdmista koskevien

yleistavoitteiden saavuttamista.

2. Vihintdédn 20 prosenttia ESR:n kokonaismédrdrahoista kussakin jasenvaltiossa on
kohdennettava asetuksen (EU) N:o [...] 9 artiklan 9 kohdassa sdéddettyyn
temaattiseen tavoitteeseen sosiaalisen osallisuuden edistdminen ja koyhyyden ja

syrjinndn torjunta”.
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3. Jasenvaltioiden on pyrittdvé temaattiseen keskittimiseen seuraavien sddntdjen

mukaisesti:

a)  kehittyneemmilla alueilla jisenvaltioiden on keskitettava vihintdidin
80 prosenttia kunkin toimenpideohjelman ESR-méérirahoista enintéén viiteen

3 artiklan 1 kohdassa sdddettyyn ensisijaiseen investointikohteeseen

b) siirtymadalueilla jasenvaltioiden on keskitettiva vahintidn 70 prosenttia kunkin
toimenpideohjelman ESR-méérérahoista enintdén viiteen 3 artiklan 1 kohdassa

sdddettyyn ensisijaiseen investointikohteeseen

c)  viahemmain kehittyneilld alueilla jasenvaltioiden on keskitettdva vihintéidn
60 prosenttia kunkin toimenpideohjelman ESR-méérarahoista enintién viiteen

3 artiklan 1 kohdassa sdédettyyn ensisijaiseen investointikohteeseen.

4. Jiljempiind 11 artiklan 1 kohdassa mainittuja toimintalinjoja ei oteta huomioon

laskettaessa 2 ja 3 kohdassa mdidriteltyji prosenttiosuuksia.

AM\1010409FI.doc 26/66 PE519.371v01-00

FI Fl



5 artikla

Indikaattorit

1. I Yhteisid tuotos- ja tulosindikaattoreita ja soveltuvissa tapauksissa
ohjelmakohtaisia indikaattoreita on kaytettidva asetuksen (EU) N:o [...]/2013 [yhteisid
sadnnoksid koskeva asetus] 24 artiklan 3 kohdan ja 87 artiklan 2 kohdan b alakohdan
ii ja iv alakohdan mukaisesti. Kaikista ensisijaisista investointikohteista on
esitettivii kaikki liitteen I yhteiset tuotos- ja tulosindikaattorit. Liitteen I1
tulosindikaattorit esitetiiin 5 artiklan 1 a kohdan mukaisesti. Tarvittaessa tiedot

eritelliiin sukupuolen mukaan.

Yhteisten ja ohjelmakohtaisten tuotosindikaattorien perustasot on asetettava
nollaan. Tuettujen toimenpiteiden luonteen perusteella ndille indikaattoreille on
tarpeen mukaan vahvistettava kumulatiiviset méérilliset tavoitearvot vuodeksi 2023.

Tuotosindikaattorit on ilmaistava absoluuttisina lukuina.
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Niiden yhteisten ja ohjelmakohtaisten tulosindikaattoreiden, joille on vahvistettu
kumulatiivinen mdiriillinen tavoitearvo vuodeksi 2023, perustasojen arvot on
vahvistettava kiyttien tuoreimpia saatavilla olevia tietoja tai muita relevantteja
tietoliihteiti. Ohjelmakohtaiset tulosindikaattorit ja niihin liittyviit tavoitteet

voidaan ilmaista mddrdallisind tai laadullisina.

1a. Edelld olevan 1 kohdan lisdksi timin asetuksen liitteessa II esitettyja
tulosindikaattoreita on kaytettiva kaikkiin toimiin, joita tuetaan 3 artiklan 1 kohdan
a alakohdan ii alakohdassa tarkoitetun ensisijaisen investointikohteen mukaisesti
nuorisotyollisyysaloitteen tiytintoonpanemiseksi. Kaikkiin timén asetuksen
liitteessa Il esitettyihin indikaattoreihin on liitettdva kumulatiivinen méaéiréllinen

tavoitearvo vuodeksi 2023 ja perustaso.

2. Hallintoviranomaisten on toimitettava sahkoisesti jasennellyt tiedot kustakin
toimintalinjasta jaoteltuna ensisijaisen investointikohteen mukaan samaan aikaan
kuin vuotuiset tdytdntoonpanokertomukset. Tietojen on katettava asetuksen
(EU) N:o [...]/2013 [yhteisiii siinnéksid koskeva asetus] 87 artiklan 2 kohdan
b alakohdan vi alakohdan mukaiset tukitoimien luokat seki tuotos- ja
tulosindikaattorit. Asetuksen (EU) N:o [...]/2013 [yhteisii siddnnoksii koskeva
asetus| 44 artiklan 2 kohdasta poiketen tuotos- ja tulosindikaattoreita varten
toimitettujen tietojen on liityttivi osittain tai kokonaan toteutettujen toimien

arvoihin.
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II luku

Ohjelmatyota ja tiytintoonpanoa koskevat erityissaannokset

6 artikla

Kumppaneiden osallistuminen

I Asetuksen (EU) N:o [yhteisid sdidnnoksii koskeva asetus) 5 artiklassa
tarkoitettujen kumppanien osallistuminen toimenpideohjelmien tiytintoonpanoon
voidaan toteuttaa asetuksen (EU) N:o [yhteisid sidnnoksidi koskeva asetus)

113 artiklan 7 kohdassa médriteltyjen yleiskattavien tukien muodossa. Talloin
toimenpideohjelmassa on yksilditdva se ohjelman osa, jota yleiskattava tuki koskee,

mukaan lukien kustakin toimintalinjasta sithen alustavasti myonnetyt médréirahat.

Jotta tydmarkkinaosapuolet osallistuisivat riittdvésti ESR:sta tuettuihin toimiin,
toimenpideohjelman hallintoviranomaisten on asetuksen (EU) N:o [yhteisidi
sddnndoksidi koskeva asetus) 82 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa mééritellyilla
alueilla tai koheesiorahaston tukeen oikeutetuissa jdsenvaltiossa varmistettava, ettd
tarpeen mukaan asianmukainen méard ESR:n miérirahoista osoitetaan valmiuksia
parantaviin toimiin, jotka toteutetaan koulutuksen, verkottumistoimenpiteiden ja
tyomarkkinaosapuolten vuoropuhelun vahvistamisen muodossa, seki

tyomarkkinaosapuolten yhdessé toteuttamiin toimiin.
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3. Jotta kansalaisjérjestot osallistuisivat riittdvisti ESR:sta tuettuihin toimiin, etenkin
sosiaalisen osallisuuden, sukupuolten tasa-arvon ja yhtildisten mahdollisuuksien
alalla, toimenpideohjelman hallintoviranomaisten on asetuksen (EU) N:o [yhteisidi
sddnndoksid koskeva asetus) 82 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa méiritellyilla
alueilla tai koheesiorahaston tukeen oikeutetuissa jdsenvaltiossa varmistettava, ettd
ESR:n resursseista osoitetaan asianmukainen mairé kansalaisjérjestdjen valmiuksia

parantaviin toimiin.

7 artikla

Nuaisten ja miesten tasa-arvon edistdminen

Jasenvaltiot ja komissio edistdvit naisten ja miesten tasa-arvoa asetuksen (EU) N:o [yhteisidi
sddnnoksid koskeva asetus) 7 artiklan mukaisesti ohjelmien valmistelun, tiytintéonpanon,
seurannan ja arvioinnin kaikissa vaiheissa. Ne tukevat ESR:n kautta myos 3 artiklassa ja
erityisesti 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan iv alakohdassa tarkoitettujen ensisijaisten
investointikohteiden mukaisesti kohdennettuja erityistoimenpiteitd, joilla pyritidan lisidméén
naisten kestdvia osallistumista tydeldmaén ja sielld etenemisté ja siten torjumaan kdyhyyden
naisistumista, vihentdmain sukupuoleen perustuvaa eriytymisté ja torjumaan
sukupuolistereotypioita tyomarkkinoilla ja koulutuksessa seké edistiméin kaikkien tyo- ja
yksityiselimén yhteensovittamista ja hoitovastuiden jakamista tasapuolisesti naisten ja

miesten kesken.
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8 artikla

Yhtdldisten mahdollisuuksien ja syrjinndn torjumisen edistiminen

Jasenvaltiot ja komissio edistdvit kaikkien yhtéldisid mahdollisuuksia ilman sukupuoleen,
rotuun, etniseen alkuperdiiiin, uskontoon tai vakaumukseen, vammaisuuteen, ikdiin tai
sukupuoliseen suuntautumiseen perustuvaa syrjintid ottaen kaikessa toiminnassa huomioon
asetuksen (EU) N:o [yhteisid sdiddnndksii koskeva asetus] 7 artiklassa tarkoitetun
syrjiméttomyyden periaatteen. Ne tukevat ESR:n kautta myds erityistoimenpiteitd

3 artiklassa ja etenkin 3 artiklan 1 kohdan b alakohdan iii alakohdassa tarkoitettujen
ensisijaisten investointikohteiden puitteissa. Ndilld toimenpiteilli pyritéidn torjumaan
kaikenlaista syrjintii sekd parantamaan vammaisten henkiléiden mahdollisuuksia
tarkoituksena lisiiti heidin osallistumistaan tyomarkkinoille ja koulutukseen ja siten
lujittaa heidin sosiaalista osallisuuttaan, vihentdd eriarvoisuutta koulutussaavutusten ja
terveyden osalta sekd helpottaa siirtymisti laitoshoidosta avohoitoon, erityisesti kun kyseessd

ovat henkilot, joihin kohdistuu moniperusteista syrjintid.
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9 artikla

Sosiaalinen innovointi

1. ESR:sta edistetddn sosiaalista innovointia kaikilla timén asetuksen 3 artiklassa
maédritellyilla ESR:n toiminta-alaan kuuluvilla alueilla; tavoitteena on erityisesti,
myos paikallisella tai alueellisella tasolla, testata, arvioida ja soveltaa laajemmin
innovatiivisia ratkaisuja sosiaalisiin tarpeisiin vastaamiseksi yhdessd

asiaankuuluvien kumppaneiden ja erityisesti tyomarkkinaosapuolten kanssa.

2. Jasenvaltioiden on kartoitettava toimenpideohjelmissaan tai myéhemmin niiden
tiytintéonpanovaiheessa sosiaalista innovointia varten aihealueita, jotka vastaavat

niiden erityistarpeita.

3. Komissio edistdd valmiuksien kehittdmistd sosiaalista innovointia varten etenkin
tukemalla vastavuoroista oppimista, perustamalla verkostoja seké levittdmalla ja

edistimdlli hyvia toimintatapoja ja menetelmia.
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10 artikla

Valtioiden vilinen yhteistyo

1. Jasenvaltioiden on tuettava valtioiden viélisti yhteistyotd, jonka tavoitteena on
vastavuoroisen oppimisen edistdminen ja jolla lisdtd&n ESR:n tukeman
toimintapolitiikan tehokkuutta. Valtioiden vélisessd yhteistyOssd on oltava

kumppaneita ainakin kahdesta jésenvaltiosta.

1a. Edellii olevasta 1 kohdasta poiketen jisenvaltiot, joissa on vain yksi ESR:sta tuettu
toimenpideohjelma tai yksi useasta rahastosta rahoitettava toimenpideohjelma,
voivat asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa ja suhteellisuusperiaatteen
huomioon ottaen poikkeuksellisesti pédttidi olla tukematta valtioiden viilisen

yhteistyon piiriin kuuluvia toimenpiteiti.

2. Jasenvaltiot voivat valita yhdessd asiaankuuluvien kumppanien kanssa valtioiden
vilisen yhteistyon teemat komission ehdottamasta ja ESR-komitean vahvistamasta

luettelosta tai muista niiden erityistarpeita vastaavista teemoista.
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3. Komissio edistdd valtioiden vélistd yhteistyotd 2 kohdassa tarkoitetun luettelon
teemojen ja tapauksen mukaan jisenvaltioiden valitsemien muiden teemojen osalta
vastavuoroisen oppimisen sekd koordinoitujen tai yhteisten toimenpiteiden kautta.
Komissio huolehtii erityisesti unionin tason foorumista, jolla helpotetaan valtioiden
viilisten kumppanuuksien perustamista, kokemusten vaihtoa, valmiuksien
parantamista ja verkottumista sekd asiaan liittyvien tulosten hyodyntimistdi ja
levittdmistd. Liséksi komissio laatii koordinoidut tdytintoonpanopuitteet, joihin
siséltyvit yhteiset tukikelpoisuuskriteerit, toimenpiteiden tyypit ja ajoitus seké
yhteiset seuranta- ja arviointimenetelmadt, jotta helpotetaan valtioiden vélisti

yhteistyGta.

11 artikla

Toimenpideohjelmien rahoitusta koskevat erityissddnnokset

1. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EU) N:o [yhteisid sidnnéksii koskeva asetus)
87 artiklan 1 kohdassa sdddetéén, toimenpideohjelmissa voidaan vahvistaa
toimintalinjoja 9 ja 10 artiklassa tarkoitettujen sosiaalisen innovoinnin ja valtioiden

vilisen yhteistydn tdytdntdonpanoa varten.
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2. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EU) N:o [yhteisid sddnnoksid koskeva asetus]
110 artiklan 3 kohdassa sdddetéén, toimintalinjan osarahoituksen enimmaéisosuutta
korotetaan kymmenelld prosenttiyksikolld, jos koko toimintalinja kohdistuu
sosiaaliseen innovointiin tai valtioiden viliseen yhteistydhon tai ndiden
yhdistelmédin; osarahoituksen enimméisosuus ei kuitenkaan saa olla yli

100 prosenttia.

3. Sen lisdksi, mitd asetuksen (EU) N:o [yhteisid sidnnéksii koskeva asetus)
87 artiklan 3 kohdassa sdddetdén, toimenpideohjelmissa on my0s vahvistettava

suunniteltujen ESR:sta tuettujen toimenpiteiden osuus

a)  temaattisissa tavoitteissa, jotka luetellaan asetuksen (EU) N:o [...] 9 artiklan

1-7 kohdassa tarvittaessa toimintalinjoittain

b)  9ja 10 artiklassa tarkoitetuissa sosiaalisessa innovoinnissa ja valtioiden

vilisessd yhteistyOssi, jos niitd ei kateta niihin kohdistuvasta toimintalinjasta.
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12 artikla

Alueellisten erityispiirteiden huomioon ottamista koskevat erityissddnnokset

1. ESR:stéd voidaan tukea kaupunki- ja maaseutualueilla asetuksen (EU) N:o [yhteisid
sadannoksid koskeva asetus] 28—30 artiklassa tarkoitettuja tyollisyytta ja
nuorisotyéllisyytti, koulutusta ja sosiaalista osallisuutta koskevia paikallisyhteisdjen
omia kehittdmisstrategioita, alueellisia sopimuksia ja paikallisaloitteita sekd
asetuksen (EU) N:o [yhteisid sddnnoksid koskeva asetus] 99 artiklassa tarkoitettuja

yhdennettyjé alueellisia investointeja.

2. ESR:sta voidaan myontdé asetuksen (EU) N:o [EAKR] 7 artiklassa tarkoitettuja
EAKR-toimia tdydentivad tukea kaupunkialueiden kestivain kehitykseen
strategioilla, joissa esitetdéin yhdennettyjd toimenpiteitd taloudellisten, ympéristoon
liittyvien ja sosiaalisten haasteiden késittelemiseksi kaupunkialueilla, jotka
Jjésenvaltiot ovat valinneet kumppanuussopimuksessa mdiriteltyjen periaatteiden

pohjalta.
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I luku

Varainhoitoa koskevat erityissaiannokset

13 artikla

Menojen tukikelpoisuus

1. ESR:sta myonnetdin tukea tukikelpoisiin menoihin, joihin voi — sen estamaittd, mitd
asetuksen (EU) N:o [yhteisid sddnnoksid koskeva asetus] 110 artiklan 2 kohdan
b alakohdassa sééddetdén — kuulua tyonantajien ja tyontekijoiden yhdessd kokoamia

varoja.

2. ESR:sta voidaan myontéé tukea sellaisten toimien yhteydessd syntyneisiin menoihin,
jotka toteutetaan ohjelma-alueen ulkopuolella mutta unionissa, edellyttden ettd

seuraavat kaksi edellytysta tayttyviét:

a)  toimenpide hyoddyttidd ohjelma-aluetta
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b)  ohjelman viranomaisten velvoitteista toimenpiteen hallinnoinnin, valvonnan ja
tilintarkastuksen suhteen huolehtivat siitd ohjelmasta vastaavat viranomaiset,
jonka osana tointa tuetaan, tai ne tekevit sopimuksen viranomaisten kanssa
siind jisenvaltiossa, jossa toimi pannaan tiytdntoon, edellyttiden ettd 2 kohdan
a alakohdan edellytykset seké toiminnan hallinnointia, valvontaa ja

tilintarkastusta koskevat velvoitteet tayttyvét.

2a. Tillaisiin toimiin liittyviit menot ovat tukikelpoisia unionin ulkopuolella, kun
niiden osuus on enintdidin kolme prosenttia ESR:n toimenpideohjelman
talousarviosta tai ESR:n osuudesta useasta rahastosta rahoitettavasta
toimenpideohjelmasta ja jos ne koskevat 3 artiklan 1 kohdan a tai c alakohdan
mukaisia temaattisia tavoitteita ja jos seurantakomitea on hyviksynyt kyseisen

toimen tai kyseiset toimityypit.

3. Asetuksen (EU) N:o [yhteisid sddnnoksid koskeva asetus] 59 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettujen menojen lisédksi ESR:sta ei voida tukea infrastruktuurien, maan ja

kiinteistdjen ostoja.

4. Kolmannen osapuolen palkkioiden tai palkkojen muodossa toimeen osallistujille
suorittamiin luontoissuorituksiin voidaan myontié rahoitusta ESR:sta, jos niiden arvo
ei ylitd kolmannelle osapuolelle aiheutuneita kustannuksia ja jos ne ovat syntyneet

kansallisten sédéntdjen, myds kirjanpitosdantdjen, mukaisesti.
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14 artikla

Yksinkertaistetut kustannusvaihtoehdot

1. Asetuksen (EU) N:o [yhteisid sddnnoksid koskeva asetus] 57 artiklassa tarkoitettujen
menetelmien lisdksi komissio voi korvata jasenvaltioiden maksamia menoja
madrittdmiensd vakioyksikkokustannusten ja kertakorvausten perusteella. Talla
perusteella laskettuja maarid pidetdén edunsaajille maksettuna julkisena tukena ja
asetuksen (EU) N:o (...)/2013 [yhteisii sdinnoksii koskeva asetus] mukaisena

tukikelpoisena menona.

Tatd varten komissiolle siirretdén valta antaa 16 artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid, jotka koskevat katettujen toimien tyyppid sekd vakioyksikkdkustannusten
ja kertakorvausten maaritelmii ja niiden enimmaisméadrid, joita voidaan mukauttaa
yhteisesti sovittujen menetelmien mukaisesti ottaen asianmukaisesti huomioon

edellisen ohjelmakauden aikana saadut kokemukset.

Tilintarkastuksella pyritdén yksinomaisesti varmentamaan, etti edellytykset, joiden
mukaisesti komissio suorittaa korvauksen vakioyksikkdkustannusten ja

kertakorvausten perusteella, tayttyvit.
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Jos niitd rahoitusmuotoja kéytetddn, jisenvaltiot voivat soveltaa omia
tilintarkastuskaytint6jdén toimien tueksi. Tdmén asetuksen ja asetuksen (EU) N:o
[yhteisid sdédnndksid koskeva asetus] mukaisesti ndihin tilintarkastuskéytantoihin ja
tulokseksi saatuihin summiin ei kohdistu tilintarkastusviranomaisen tai komission

tekemié tarkastuksia.

2. Asetuksen (EU) N:o [yhteisid sddnnoksid koskeva asetus] 57 artiklan 1 kohdan
d alakohdan ja 4 kohdan d alakohdan mukaisesti kiintedmééraistd summaa, joka on
enintéédn 40 prosenttia tukikelpoisista vélittomistd henkildstokustannuksista, voidaan
kayttda toimen jiljelld olevien tukikelpoisten kustannusten kattamiseksi ilman, ettdi
jisenvaltiota vaaditaan suorittamaan laskelmia sovellettavan osuuden

mddrittimiseksi.

3. Asetuksen (EU) N:o [yhteisid sidnnoksii koskeva asetus] 57 artiklan 4 kohdassa
sdddettyjen menetelmien lisdiksi asetuksen (EU) N:o [yhteisid sddnnoksid koskeva
asetus] 57 artiklan 1 kohdan b, c ja d alakohdassa mainitut mddriit voidaan
vahvistaa tapauskohtaisesti viittaamalla talousarvioluonnokseen, jonka
hallintoviranomainen on hyvéksynyt ennalta, jos julkinen tuki avustusten ja takaisin

maksettavan tuen osalta ei ole yli 100 000 euroa.
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4, Rajoittamatta asetuksen (EU) N:o (...) /2013 [yhteisiii siidnniksii koskeva asetus]
57 artiklan 3 kohdan soveltamista avustukset, joiden julkinen tuki on enintidén
50 000 euroa, maksetaan kertakorvausten tai vakioyksikkokustannusten muodossa
asetuksen (EU) N:o (...) /2013 [yhteisii siinndéksid koskeva asetus] 57 artiklan
1 kohdan mukaisesti tai kiintedmdidrdisend summana, lukuun ottamatta toimia,
jotka saavat tukea valtiontukijarjestelmén puitteissa. Jos kéytetidn kiinteimddrdisti
rahoitusta, osuuden laskemiseksi kiiytettivit kustannuslajit voidaan korvata

asetuksen (EU) N:o (..) /2013 [yhteisiii sidinnéksidi koskeva asetus] 57 artiklan

1 kohdan a alakohdan mukaisesti.
15 artikla
Rahoitusvilineet

Asetuksen (EU) N:o [...] 32 artiklan mukaisesti ESR voi tukea sen toiminta-alaan kuuluvia

toimia ja politiikkaa rahoitusvélineiden, kuten mikroluottojen ja takuurahastojen I , kautta.
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III a luku

Nuorisotyollisyysaloite

15 a artikla

Nuorisotyéllisyysaloitteen tavoite

Nuorisotyollisyysaloitteella tuetaan nuorisoty6ttdmyyden torjumista unionin tukikelpoisilla
alueillal tukemalla timén asetuksen 3 artiklan 1 kohdan a alakohdan ii alakohdan mukaisia
toimia. Nuorisotydllisyysaloitteen kohteena ovat kaikki alle 25-vuotiaat nuoret, joilla ei ole
tyoté tai koulutuspaikkaa, jotka asuvat tukikelpoisilla alueilla, jotka ovat tydelamén
ulkopuolella tai ty6ttomia (pitkdaikaisty6ttomét mukaan lukien) ja jotka ovat tai eivit ole
rekisterdityneet tyonhakijoiksi. Jasenvaltiot voivat vapaaehtoisesti piiittid laajentaa

kohderyhmdiii alle 30-vuotiaisiin nuoriin.

Nuorisotyéllisyysaloitteen tukikelpoisia alueita” ovat ne NUTS 2 -alueet, joilla
15-24-vuotiaiden tyottomyysaste oli yli 25 prosenttia vuonna 2012, tai jisenvaltioissa,
Jjoiden nuorisotyottomyys nousi yli 30 prosenttia vuonna 2012, ne NUTS 2 -alueet, joilla

nuorisotyottomyysaste oli yli 20 prosenttia vuonna 2012,
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Nuorisotyéllisyysaloitteen varoja vuosiksi 2016-2020 voidaan liséti talousarviomenettelyn
puitteissa asetuksen (EU) N:o [vuosia 2014-2020 koskevan monivuotisen rahoituskehyksen
vahvistamisesta annettu neuvoston asetus| 14 artiklan mukaisesti. Tukikelpoisten alueiden
mddrittelemiseksi nuorisotyédaloitteen kaudella 2016-2020 edellii olevan mddritelmdén
viittauksia vuoden 2012 tietoihin pidetiidn viittauksina tuoreimpiin saatavilla oleviin
vuotuisiin tietoihin. Lisamddrdrahat jaetaan jisenvaltioiden kesken samalla tavalla kuin
alkuperidiset mdirirahat asetuksen (EU) N:o [yhteisid sdinnoksii koskeva asetus] liitteen

II1 b mukaisesti.

Sovittuaan asiasta komission kanssa jdsenvaltio voi paittdd myontia rajallisen summan, joka
on enintddn 10 prosenttia nuorisotyollisyysaloitteeseen siséltyvisti varoista, nuorille, jotka
asuvat aluetasoa pienemmissé alueellisissa yksikoissd, joiden nuorisoty&ttomyysaste on

korkea ja jotka eivit kuulu tukikelpoisiin NUTS 2 -alueisiin.
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15 b artikla

Temaattinen keskittdminen
Nuorisotyollisyysaloitteeseen osoitettua erityisméériarahaa ei oteta huomioon laskettaessa
4 artiklassa tarkoitettua temaattista keskittamista.
15 c artikla
Ohjelmatyo

Nuorisotyollisyysaloite on otettu osaksi asetuksen (EU) N:o [yhteisid sddnnoksid koskeva
asetus] 87 artiklan mukaista ESR:n ohjelmatydta. Jasenvaltioiden on tarvittaessa vahvistettava
nuorisoty0llisyysaloitetta koskevat ohjelmajarjestelyt kumppanuussopimuksessa ja

toimenpideohjelmassa.

Nailla jarjestelyilld voi olla yksi tai useampi seuraavista muodoista:
a)  erityinen toimenpideohjelma;

b)  toimenpideohjelmaan sisdltyvé erityinen toimintalinja;
c)  yhden tai useamman toimintalinjan osa.

Nuorisotyéllisyysaloitteeseen sovelletaan myaés 9 ja 10 artiklan sdinnoksid.
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15 d artikla

Seuranta ja arviointi

1. Sen liséksi, mitd asetuksen (EU) N:o [yhteisid sdédnndksid koskeva asetus]
100 artiklassa sdddetdédn, seurantakomitean on vahintdén kerran vuodessa
tarkasteltava nuorisotyollisyysaloitteen tdytintdonpanoa ohjelman yhteydessa ja

aloitteen edistymisté tavoitteidensa saavuttamisessa.

2. Asetuksen (EU) N:o [yhteisid sdédnndksid koskeva asetus] 44 artiklan 1 ja 2 kohdassa
tarkoitettuihin vuotuiseen tiytantdonpanokertomukseen ja lopulliseen kertomukseen
on siséllyttdva lisdtietoja nuorisoty6llisyysaloitteen tiytantoonpanosta. Komissio
toimittaa Euroopan parlamentille yhteenvedon ndisti kertomuksista edelli

mainitun asetuksen 46 a artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Komissio osallistuu tiytintéonpanokertomuksesta Euroopan parlamentissa vuosittain

kéytividn keskusteluun.
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3. Huhtikuusta 2015 alkaen hallintoviranomaisen on toimitettava vuosittain
komissiolle samaan aikaan asetuksen (EU) N:o [yhteisid sddnnoksid koskeva asetus]
44 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun vuotuisen tdytintdonpanokertomuksen kanssa
sdhkoisesti jasennellyt tiedot kustakin toimintalinjasta tai sen osasta, josta on tuettu
nuorisoty0llisyysaloitetta. Toimitettavien indikaattoreita koskevien tietojen on
liityttédva tdmin asetuksen liitteissd I ja II esitettyjen indikaattoreiden arvoihin ja
tapauksen mukaan ohjelmakohtaisiin indikaattoreihin. Tietojen on liityttdva osittain

tai kokonaan toteutettuihin toimenpiteisiin.

4. Asetuksen (EU) N:o [yhteisid sddnndksid koskeva asetus] 44 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetuissa tiytintoonpanokertomuksissa tai soveltuvissa tapauksissa asetuksen
(EU) N:o [yhteisid séiinnoksii koskeva asetus] 101 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetussa edistymiskertomuksessa ja toukokuussa 2016 toimitettavassa
vuotuisessa tiytintéonpanokertomuksessa on esitettiva tdmin artiklan 6 kohdassa
tarkoitettujen I arviointien tdrkeimmét tulokset. Kertomuksissa on liséksi esitettdva
nuorisotyollisyysaloitteen osallistujien, myos niiden, jotka ovat heikossa asemassa tai
marginalisoituneista yhteisoista tai jotka ovat keskeyttineet opintonsa tutkintoa
suorittamatta, saamien tyotarjousten laatu, ja arvioitava sitd. Kertomuksissa on my0s
esitettdvid heidén edistymisensd koulutuksen jatkamisessa, kestdvien ja kunnollisten
tyopaikkojen 16ytdmisessé tai hakeutumisessa oppisopimuskoulutukseen tai

laadukkaaseen harjoitteluun ja arvioitava sita.
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Asetuksen (EU) N:o [yhteisié sddnndksid koskeva asetus] 46 artiklassa tarkoitettuihin
edistymiskertomuksiin on sisdllyttdvé lisdtietoja nuorisoaloitteesta, ja niissd on
arvioitava sen tiytintdonpanoa. Kemissio toimittaa Euroopan parlamentille
yhteenvedon niiisti kertomuksista edelli mainitun asetuksen 46 a artiklan

2 kohdan mukaisesti ja osallistuu kertomuksista Euroopan parlamentissa

kéytividin keskusteluun.

Ohjelmakauden aikana on tehtidvé vihintdén kaksi kertaa arviointi, jossa tarkastellaan
Euroopan sosiaalirahastosta myonnetyn tuen ja nuorisotydllisyysaloitteelle osoitetun
erityisméddrirahan vaikuttavuutta, tehokkuutta ja vaikutuksia sekd nuorisotakuun

tdytintdonpanoa.

Ensimmidiinen arviointi on suoritettava vuoden 2015 loppuun mennessi ja toinen

vuoden 2018 loppuun mennessd.
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15 e artikla

Tiedotus- ja viestintdtoimenpiteet

1. Edunsaajien on varmistettava, ettd toimeen osallistuville tahoille tiedotetaan
nimenomaisesti ESR:sta ja nuorisotyollisyysaloitteelle osoitetusta

erityismddrdrahasta myonnettavisti nuorisotyollisyysaloitteen tuesta.

2. I Kaikissa toimen tiytintoéonpanoon liittyvissi kansalaisille tai osallistujille
tarkoitetuissa asiakirjoissa, myos osallistumistodistuksissa tai muissa todistuksissa,
on oltava maininta siité, ettd toimi on saanut nuorisotyodllisyysaloitteesta

myoOnnettdvai tukea.

15 fartikla
Tekninen tuki

Jasenvaltiot voivat ottaa huomioon nuorisotydllisyysaloitteelle osoitetun erityisméararahan

laskiessaan tekniseen tukeen jésenvaltiossa myonnettyjen varojen kokonaisméérén ylérajaa.

AM\1010409FI.doc 48/66 PE519.371v01-00

FI Fl



15 g artikla

Rahoitustuki

1. Toimenpideohjelman hyviksymisestd annettavassa komission paéatoksessé on
vahvistettava I nuorisotyollisyysaloitteeseen osoitetusta erityisméaérarahasta ja
vastaavasta ESR-tuesta kokonaisuudessaan ja alueluokittain eriteltynd kullekin
toimintalinjalle myonnettdvan tuen enimmaismaard. ESR:sta myOnnettivin
vastaavan tuen on oltava kullekin toimintalinjalle vahintdédn yhté suuri kuin

nuorisotyollisyysaloitteelle osoitetusta erityisméérarahasta myonnettavéa tuki.

2. Komission péaétoksesséd on 1 kohdassa tarkoitettujen méiérien perusteella myds
vahvistettava eri alueluokkien osuus ESR:sta kullekin toimintalinjalle myonnetystdi

tuesta.

3. Jos nuorisotyéllisyysaloite pannaan tdytintoon yksittdisend toimintalinjana, johon
sisdltyy tukikelpoisia alueita useammasta kuin yhdesti alueluokasta, ESR:n

madrdarahaan sovelletaan korkeinta osarahoitusosuutta.

Nuorisotyollisyysaloitteeseen osoitettuun erityisméériarahaan ei sovelleta kansallista

osarahoitusta koskevaa vaatimusta.

Edella 1 kohdassa tarkoitetussa komission péaédtoksesséd vahvistettu toimintalinjan
osarahoituksen kokonaisosuus on laskettava ottaen huomioon ESR:n méérarahan
osarahoitusosuus yhdessa nuorisotyéllisyysaloitteelle osoitetun erityismaararahan

kanssa.
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15 h artikla

Varainhoito

Sen lisdksi, mitd asetuksen (EU) N:o [yhteisid sddnnoksid koskeva asetus] 120 artiklassa
sdddetddn, kun komissio maksaa nuorisotydllisyysaloitetta koskevia vilimaksuja ja sitd
koskevan loppumaksun toimintalinjoittain, se jakaa unionin talousarviosta tulevan maksun
tasan ESR:n ja nuorisoty0llisyysaloitteelle osoitetun erityismairirahan kesken I . Kun kaikki
nuorisotyollisyysaloitteelle osoitetusta erityismddrdirahasta myonnetyt summat on maksettu,

komissio osoittaa jiljelld olevat maksut unionin talousarviosta ESR:lle.

Komissio jakaa ESR:sta suoritettavat maksut alueluokittain 15 g artiklan 2 kohdassa

sdddetyn suhteen mukaisesti.
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IV luku

Toimivallan siirto ja loppusaiannokset

16 artikla

Siirretyn sdddosvallan kéyttiminen

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tissé artiklassa

sdddetyt edellytykset.

Siirretddn komissiolle tdmdn asetuksen voimaantulopdiviisti 31 pdividn

Jjoulukuuta 2020 14 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdiadoksié.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 14 artiklan

1 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispaétokselld lopetetaan tuossa
paatoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivaa
seuraavana péiviné, jona sitd koskeva pédtos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempind, kyseisessd padtoksessd mainittuna

pdivéand. Peruuttamispiétds ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten

patevyyteen.
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4. Heti kun komissio on antanut delegoidun sédédoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

5. Edell4 olevan 14 artiklan 1 kohdan nojalla annettu delegoitu sddadds tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa
siitd, kun asianomainen sdidos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd
neuvosto ovat ennen mainitun méiirdajan paittymistéd ilmoittaneet komissiolle, ettd
ne eivét vastusta sdéddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tété

madriaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.
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17 artikla
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 163 artiklan mukainen komitea

L Komissiota avustaa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen

163 artiklan nojalla perustettu komitea, jiljempiini ’ESR-komitea’.

2. ESR-komitean puheenjohtajana toimiva komission jisen voi siirtid timdn
tehtivin johtavalle komission virkamiehelle. Komissio huolehtii ESR-komitean

sthteeristotehtdvistd.

3. Kukin jisenvaltio nimittid yhden hallituksen edustajan, yhden
tyontekijdjirjestojen edustajan, yhden tyonantajajirjestojen edustajan ja yhden
varajisenen kullekin jisenelle enintiiiin seitsemdin vuoden toimikaudeksi. Jisenen
poissa ollessa varajiisenelli on ilman eri toimenpiteiti oikeus osallistua

kokouksiin.

3a. ESR-komiteaan kuuluu yksi edustaja kustakin tyontekijijirjestiji ja

tyonantajajirjestoji edustavasta unionin tason jirjestosti.

4. ESR-komitea voi kutsua kokoukseen ddiinioikeudettomia Euroopan
investointipankin ja Euroopan investointirahaston edustajia sekii

ddnioikeudettomia asiaan kuuluvien kansalaisjirjestojen edustajia, jos kokouksen

esityslista edellyttiii heidin osallistumistaan.
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5. ESR-komitean tehtiviit:

a) ESR-komiteaa kuullaan ohjelmatyotd ja toimenpideohjelmia koskevista

komission pditosehdotuksista, jos ESR osallistuu rahoitukseen;

b)  ESR-komiteaa kuullaan teknisen tuen suunnitellusta kiytostd, jos ESR
osallistuu rahoitukseen, tai muista kysymyksistd, joilla on vaikutusta ESR:n

kannalta merkityksellisten strategioiden tiytintoonpanoon unionin tasolla;

c¢)  ESR-komitea vahvistaa 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun valtioiden viilisen

yhteistyon teemoja koskevan luettelon.
6. ESR-komitea voi antaa lausuntoja

a) ESR:n osuuteen liittyvisti kysymyksisti dlykdsti, kestivid ja osallistavaa

kasvua koskevan Eurooppa 2020 -strategian tiytintéonpanossa;

b)  ESR:n kannalta merkityksellisisti asetusta N:o ... [yhteisii sddnnoksid

koskeva asetus] koskevista asioista;

¢)  muista kuin 5 kohdassa tarkoitetuista ESR:ddn liittyvisti kysymyksistd, joista

komissio pyytid silti lausuntoa.
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7 ESR-komitea antaa lausuntonsa hyviiksyttyjen diinten ehdottomalla enemmistolld,
ja lausunnot toimitetaan Euroopan parlamentille tiedoksi. Komissio tiedottaa

ESR-komitealle, milli tavoin sen lausunnot on otettu huomioon.

18 artikla

Siirtymdsddnnokset

1. Téimdi asetus ei vaikuta sellaisen tuen jatkamiseen tai muuttamiseen, mukaan
lukien sen peruuttaminen kokonaan tai osittain, jonka komissio on hyviksynyt
asetuksen (EY) N:o 1081/2006 tai muun 31 péivind joulukuuta 2013 kyseiseen
tukeen sovellettavan lainsddiidinnon nojalla, jota siten sovelletaan kyseiseen tukeen

tai kyseisiin hankkeisiin niiden pddttymiseen saakka.

2. Asetuksen (EY) N:o 1081/2006 mukaisesti esitetyt tai hyviksytyt tukihakemukset

Pysyviit voimassa.

AM\1010409FI.doc 55/66 PE519.371v01-00

FI Fl



19 artikla

Kumoaminen

Kumotaan asetus (EY) N:o 1081/2006 1 péivistd tammikuuta 2014, sanotun kuitenkaan

rajoittamatta 18 artiklan sdinndsten soveltamista.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetién viittauksina tdhan asetukseen liitteessi X olevan

vastaavuustaulukon mukaisesti.

20 artikla

Uudelleentarkastelu

Euroopan parlamentti ja neuvosto tarkastelevat téité asetusta uudelleen viimeistéén 31 pdivéna

joulukuuta 2020 Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 164 artiklan mukaisesti.
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21 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan sitd paivdd seuraavana pdivand, jona se julkaistaan Euroopan

unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty ...ssa/ssd ... pdivénd ... kuuta ... .

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE I

ESR-investointien yhteiset tuotos- ja tulosindikaattorit

I Osallistujia koskevat yhteiset tuotosindikaattorit

Osallistujilla' tarkoitetaan henkil®itd, jotka saavat suoraan etua ESR:n investoinnista, jotka
voidaan tunnistaa, joilta voidaan kysya heidédn ominaisuuksistaan ja joita varten on varattu

erityismédriarahoja. Muita edunsaajia ei pidetd osallistujina.

—  tyottomait, mukaan lukien pitkdaikaistyottomat*
—  pitkdaikaistyottomat*
—  tyOeldmin ulkopuolella olevat*

—  tyoeldmin ulkopuolella olevat, jotka eivit ole koulutuksessa*

Hallintoviranomaisten on otettava kayttoon jarjestelma, jolla tallennetaan ja sdilytetddn
sdhkoisesti tiedot yksittéisistd osallistujista yhteisid sdédnnoksia koskevan asetuksen 114
artiklan 2 kohdan d alakohdan mukaisesti. Jisenvaltioiden kdytdssd olevien
tietojenkasittelyjarjestelyjen on oltava yksiloiden suojelusta henkilGtietojen késittelyssa ja
ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta 24 paivané lokakuuta 1995 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 95/46/EY (EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31) sddnnosten
ja erityisesti sen 7 ja 8 artiklan mukaiset.

Téhdelld (*) merkittyjen indikaattoreiden osalta toimitetut tiedot ovat direktiivin 95/46/EY 7 artiklassa
tarkoitettuja henkil6tietoja. Niiden kisittely on tarpeen rekisterinpitéjélle asetetun
lakiséddteisen velvollisuuden tayttamiseksi (7 artiklan c alakohta). Kyseisen direktiivin 2
artiklassa esitetdédn rekisterinpitdjan méaaritelma.

Kahdella tahdelld (**) merkittyjen indikaattoreiden osalta toimitetut tiedot ovat direktiivin 95/46/EY 8

artiklassa tarkoitettuja erityisid tietoryhmié. Ottaen huomioon tarvittavat suojatoimet

jasenvaltiot voivat, tirkedd yleistd etua koskevasta syysti, toteuttaa muita kuin 8 artiklan 2

kohdassa sédédettyja poikkeuksia joko kansallisella lailla tai valvontaviranomaisen

paitokselld (kyseisen direktiivin 8 artiklan 4 kohta).
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—  tyoOeldmaissé olevat, mukaan lukien itsendiset ammatinharjoittajat*
- alle 25-vuotiaat*
—  yli 54-vuotiaat*®

— tyottomind, pitkdaikaistyottomiit mukaan lukien, tai tyoelimdin ulkopuolella

olevat yli 54-vuotiaat osallistujat, jotka eiviit ole koulutuksessa*

- alemman perusasteen (ISCED 1) tai ylemmaén perusasteen (ISCED 2)

koulutus*
- keskiasteen (ISCED 3) tai ylemmain keskiasteen (ISCED 4) koulutus*
—  korkea-asteen koulutus (ISCED 5-8)*

- maahanmuuttajat, ulkomaalaistaustaiset henkil6t, vihemmistot (my0os

marginalisoituneet yhteisot kuten romanit)**
— osallistujat, jotka eldvit tyottdmien kotitalouksissa*

— osallistujat, jotka eldvit tyottomien kotitalouksissa, joissa on huollettavana

olevia lapsia*

AM\1010409FI.doc 59/66 PE519.371v01-00

FI Fl



— osallistujat, jotka eldvit yhden aikuisen kotitalouksissa, joissa on huollettavana

olevia lapsia
- asunnottomat tai asuntomarkkinoilta syrjiiytyneet*l
- vammaiset®*
- maaseudulla asuvat**

- muut heikossa asemassa olevat**

Osallistujien kokonaismddré lasketaan automaattisesti tuotosindikaattoreiden perusteella.
ESR:n tukemiin toimiin osallistuvia koskevat tiedot on toimitettava asetuksen (EU) N:o [...]
44 artiklan 1 ja 2 kohdassa ja 101 artiklan 1 kohdassa sdddetyissd vuotuisissa

taytdntoonpanokertomuksissa. Kaikki tiedot on eriteltdvé sukupuolen mukaan.

Kyseisté indikaattoria koskevat tiedot osallistujista on toimitettava asetuksen (EU)
N:o [yhteisid sddnnoksid koskeva asetus] 44 artiklan 3 kohdassa sdddetyissi
vuotuisissa tdytdntoonpanokertomuksissa. Ne on kerdttdvé edustavasta otoksesta
osallistujia kustakin ensisijaisesta investointikohteesta. Otoksen sisdinen validiteetti
on varmistettava niin, etti tiedot voidaan yleistdd ensisijaisen investointikohteen
tasolla. Kaikki tiedot on eriteltdva sukupuolen mukaan.

Tiedot on kerittéva on kerattdva LAU 2 -tasolla, yhteisesta tilastollisten
alueyksikoiden nimikkeistostd (NUTS) annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1059/2003. Kyseisté indikaattoria koskevat tiedot osallistujista on
toimitettava asetuksen (EU) N:o [yhteisid sddnnoksid koskeva asetus] 44 artiklan 3
kohdassa sdddetyisséd vuotuisissa tdytintoonpanokertomuksissa. Ne on kerattava
edustavasta otoksesta osallistujia kustakin ensisijaisesta investointikohteesta.
Otoksen sisdinen validiteetti on varmistettava niin, ettd tiedot voidaan yleistda
ensisijaisen investointikohteen tasolla. Kaikki tiedot on eriteltdvd sukupuolen
mukaan.
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0)) Yhteis6jd koskevat yhteiset tuotosindikaattorit

—  tyomarkkinaosapuolten tai kansalaisjérjestdjen tiysin tai osittain toteuttamien

hankkeiden lukumaéaira

- naisten kestdavdid osallistumista tyoelimddn ja tydssd etenemisti tukevien

hankkeiden lukumdidrd

—  julkishallintoon tai julkisiin palveluihin kansallisella, alueellisella tai

paikallisella tasolla kohdistuvien hankkeiden lukumééra

—  tuettujen mikroyritysten seké pienten ja keskisuurten yritysten
(osuustoiminnalliset ja yhteisotalouden yritykset mukaan luettuina)

lukumaara.
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Néamad tiedot on toimitettava asetuksen (EU) N:o [...] 44 artiklan 1 ja 2 kohdassa ja

101 artiklan 1 kohdassa sdddetyissd vuotuisissa tdytdntoonpanokertomuksissa.
2 Osallistujia koskevat yhteiset vilittomien tulosten indikaattorit

—  tyOeldmin ulkopuolella olevat osallistujat, jotka ovat I tyonhaussa jéttdessdan

toimen*
- osallistujat, jotka ovat koulutuksessa jéttdessdan toimen™
- osallistujat, jotka saavat ammattipitevyyden jattdessdén toimen™

- osallistujat, jotka ovat tydeldmaissé, myds itsendisinid ammatinharjoittajina,

jéttdessddn toimen*

- heikossa asemassa olevat osallistujat, jotka ovat tyonhaussa, koulutuksessa,
saavat ammattipditevyyden tai ovat tyéelimdssd, mydos itsendisind

ammatinharjoittajina, jiittiessddin toimen**,

Némad tiedot on toimitettava asetuksen (EU) N:o [...] 44 artiklan 1 ja 2 kohdassa ja
101 artiklan 1 kohdassa sdddetyissd vuotuisissa taytdntdonpanokertomuksissa. Kaikki tiedot

on eriteltdva sukupuolen mukaan.
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&) Osallistujia koskevat yhteiset pitkén aikavélin tulosten indikaattorit

- osallistujat, jotka ovat tydeldmaissé, myds itsendisinid ammatinharjoittajina,

6 kuukautta sen jilkeen, kun he ovat jéttidneet toimen*

- osallistujat, joiden tydmarkkinatilanne on parantunut 6 kuukautta sen jalkeen,

kun he ovat jittdneet toimen™

—  yli 54-vuotiaat osallistujat, jotka ovat tyoelimdissd, mydos itsendisindi
ammatinharjoittajina, 6 kuukautta sen jilkeen, kun he ovat jittineet

toimen*

- heikossa asemassa olevat osallistujat, jotka ovat tyéelimdssd, myos
itsendisind ammatinharjoittajina, 6 kuukautta sen jilkeen, kun he ovat

Jjéttineet toimen **.

Namad tiedot on toimitettava asetuksen (EU) N:o [...] 44 artiklan 4 kohdassa sdaddetyissd
vuotuisissa tdytdntoonpanokertomuksissa. Ne on kerdttdva edustavasta otoksesta osallistujia
kustakin ensisijaisesta investointikohteesta. Otoksen sisdinen validiteetti on varmistettava
niin, ettd tiedot voidaan yleistad ensisijaisen investointikohteen tasolla. Kaikki tiedot on

eriteltivé sukupuolen mukaan.
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LIITE 11
Nuorisotyollisyysaloitteen indikaattorit

Ndmd tiedot on annettava asetuksen (EU) N:o [yhteisid sddnnoksid koskeva asetus]
44 artiklan 1 ja 2 kohdassa sdddetyissd vuotuisissa taytdntoonpanokertomuksissa ja
15 d artiklan 3 kohdassa sdddetyssd huhtikuussa 2015 toimitettavassa kertomuksessa.

Kaikki tiedot on eriteltdva sukupuolen mukaan.

Osallistujillal tarkoitetaan henkiloitd, jotka saavat suoraan etua nuorisotyéllisyysaloitteen
investoinnista, jotka voidaan tunnistaa, joilta voidaan kysyii heidin ominaisuuksistaan ja

joita varten on varattu erityismddrdirahoja.

Sovelletaan seuraavia valittomien tulosten indikaattoreita:

. tyottomidit osallistujat, jotka ovat loppuun asti mukana nuorisotyollisyysaloitteesta

tuetussa toimessa ™

. tyottomaét osallistujat, jotka saavatl tyOtarjouksen tai tarjouksen osallistua

jatkokoulutukseen, oppisopimuskoulutukseen tai harjoitteluun jéttiessddin toimen*

Hallintoviranomaisten on otettava kayttoon jéarjestelma, jolla tallennetaan ja
séilytetddn sdhkoisesti tiedot yksittdisistd osallistujista yhteisid sddnnoksid koskevan
asetuksen 114 artiklan 2 kohdan d alakohdan mukaisesti. Jisenvaltioiden kéytossa
olevien tietojenkasittelyjirjestelyjen on oltava yksiléiden suojelusta henkil6tietojen
késittelyssé ja ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta 24 pdivéna lokakuuta 1995
annetun direktiivin 95/46/EY sddnndsten ja erityisesti sen 7 ja 8 artiklan mukaiset.
Téhdella (*) merkittyjen indikaattoreiden osalta toimitetut tiedot ovat edelld mainitun

direktiivin 7 artiklassa tarkoitettuja henkilotietoja. Niiden kisittely on tarpeen

rekisterinpitdjille asetetun lakisééteisen velvollisuuden tayttdmiseksi (7 artiklan

c alakohta). Direktiivin 2 artiklassa esitetdén rekisterinpitéjdn mééritelma.
Kahdella tahdelld (**) merkittyjen indikaattoreiden osalta toimitetut tiedot ovat edelld
mainitun direktiivin 8 artiklassa tarkoitettuja erityisia tietoryhmié. Ottaen huomioon
tarvittavat suojatoimet jasenvaltiot voivat, tirkeédd yleistd etua koskevasta syysta,
toteuttaa muita kuin 8 artiklan 2 kohdassa séédettyjd poikkeuksia joko kansallisella
lailla tai valvontaviranomaisen paitokselld (8 artiklan 4 kohta).
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. tyottomdit osallistujat, jotka ovat koulutuksessa, saavat ammattipdtevyyden tai ovat

tyoelimdssd, mydos itsendisind ammatinharjoittajina, jiittiessddn toimen*

. pitkdaikaistyottomiit osallistujat, jotka ovat loppuun asti mukana

nuorisotyéllisyysaloitteesta tuetussa toimessa*

. pitkdaikaistyottomat osallistujat, jotka saavatl tyOtarjouksen tai tarjouksen osallistua
jatkokoulutukseen, oppisopimuskoulutukseen tai harjoitteluun jéttiessddn toimen*

. pitkdaikaistyottomiit osallistujat, jotka ovat koulutuksessa, saavat ammattipdtevyyden
tai ovat tyéelimdissd, mydos itsendisind ammatinharjoittajina, jittiessddn toimen*

. tydelimdin ja koulutuksen ulkopuolella olevat osallistujat, jotka ovat loppuun asti
mukana nuorisotyéllisyysaloitteesta tuetussa toimessa**

. tyoeldmain ja koulutuksen ulkopuolella olevat osallistujat, jotka saavatl tyotarjouksen
tai tarjouksen osallistua jatkokoulutukseen, oppisopimuskoulutukseen tai harjoitteluun
Jéttiessddn toimen*

. tydelimiin ja koulutuksen ulkopuolella olevat osallistujat, jotka ovat koulutuksessa,

saavat ammattipiitevyyden tai ovat tyoeldimdissd, myds itsendisind
ammatinharjoittajina, jittiessddn toimen*
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Sovelletaan seuraavia pidemmaén aikavélin tulosindikaattoreita:

. osallistujat jatkokoulutuksessa, ammattipdtevyyteen johtavissa koulutusohjelmissa,
oppisopimuskoulutuksessa tai harjoittelussa 6 kuukautta sen jilkeen, kun ovat jéttdneet
toimen*

. osallistujat, jotka ovat tyOeldmassé, myds itsendisind ammatinharjoittajina,
6 kuukautta sen jélkeen, kun he ovat jéttineet toimen*

. osallistujat itsendisind ammatinharjoittajina 6 kuukautta sen jilkeen, kun ovat jéttineet
toimen*,

Pidemmidin aikaviilin tulosindikaattoreita koskevat tiedot on keridttivi edustavasta otoksesta
osallistujia kustakin ensisijaisesta investointikohteesta. Otoksen sisdinen validiteetti on

varmistettava niin, etti tiedot voidaan yleistid ensisijaisen investointikohteen tasolla.

Or. en
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